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ZMLUVA O PARTNERSTVE 
(ďalej len "Zmluva")  

medzi: 
 

Názov:     Slovak Business Agency 
Sídlo: Karadžičova 7773/2, 811 09 Bratislava – Staré Mesto, Slovenská 

republika 
IČO:    30 845 301 
DIČ:  2020869279  
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
IBAN:    SK03 8180 0000 0070 0026 9546 
SWIFT:    SPSRSKBA 
Štatutárny orgán:  Mgr. Martin Holák, PhD., generálny riaditeľ 
Registrácia: Register záujmových združení právnických osôb vedený Okresným 

úradom Bratislava, registračné číslo: OVVS/467/1997-Ta 
 
(ďalej len „Partner“) 
 
Názov:     FUNDACJA ECONVERSE (Nadácia Econverse) 
Sídlo: Ul. Jana Henryka Dąbrowskiego 75/71, 60-523 Poznaň, Poľská 

republika 
IČO/REGON: 521398806 
DIČ/NIP:   7812032896 
Štatutárny orgán:  Jan Bartkowiak - predseda predstavenstva 
Kontaktná osoba:   
Registrácia: Register združení, iných spoločenských a profesijných organizácií, 

nadácií a nezávislých verejných zdravotníckych zariadení 
Národného súdneho registra vedeného Okresným súdom v Poznani, 
VIII. obchodným oddelením Národného súdneho registra pod 
číslom KRS 0000958429 

 
(ďalej len „Nadácia“) 

 1 Všeobecné ustanovenia 
 
1. Nadácia uvádza, že je organizátorom podujatia Econverse Bratislava (ďalej len „Podujatie“). 

2. Predmetom Zmluvy je spolupráca Zmluvných strán v súvislosti s organizáciou Podujatia 
Econverse Bratislava 2024, ktoré sa uskutoční 8. - 9. novembra 2024 na adrese Mlynské 
nivy 1, 821 09 Bratislava. 

3. Nadácia vyhlasuje, že má všetky práva, súhlasy a povolenia na organizáciu Podujatia 
uvedeného v bode 1 a je oprávnená uzatvárať zmluvy s tretími stranami súvisiace s 
prípravou a organizáciou Podujatia. 
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2 Povinnosti partnera 

 

1. Partner sa zaväzuje poskytnúť Nadácii spoluprácu vo forme poskytnutia 3 osôb ako 
mentorov, nápomocných účastníkom podujatia pri formulovaní podnikateľského zámeru 
vrátane špecifík súvisiacich s daným odvetvím, v maximálnom časovom rozsahu 5 hodín na 
každý deň súťaže (v sumáre 10 hodín). 

2. Partner sa zaväzuje poskytnúť Nadácii mediálny priestor vo svojich marketingových 
materiáloch týkajúcich sa Podujatia. 

 
 

3 Povinnosti nadácie 
 

1. Nadácia sa zaväzuje uvádzať Partnera vo všetkých oficiálnych materiáloch Podujatia vrátane 
webových stránok, sociálnych sietí a priamo v mieste organizovania Podujatia s označením 
Partner. 

2. Nadácia sa zaväzuje poskytnúť Partnerovi fotodokumentáciu z Podujatia. Nadácia  
poskytnutím fotografií z Podujatia uvedeného vyhlasuje, že je oprávnená ich voľne šíriť a že 
použitie fotografií Partnerom neporušuje žiadne práva tretích strán. 

 
 

4 Práva duševného vlastníctva 
 
1. V rozsahu potrebnom na plnenie záväzkov podľa tejto Zmluvy si Zmluvné strany navzájom 

udeľujú nevýhradné oprávnenie (licenciu) na používanie loga a informácií a materiálov 
pripravených druhou Zmluvnou stranou v súlade s touto Zmluvou bez práva udeľovať ďalšie 
sublicencie. Zmluvné strany berú na vedomie, že logo druhej Zmluvnej strany je právne 
chráneným prvkom. 

2. Nadácia udeľuje Partnerovi neodvolateľný, časovo a územne neobmedzený súhlas na 
použitie materiálov súvisiacich s realizáciou Podujatia, vrátane grafiky, fotografií, loga.  
Nadácia vyhlasuje, že má k poskytnutým materiálom práva a tieto neporušujú práva tretích 
osôb. 

3. Nadácia je povinná získať od účastníkov Podujatia potrebné súhlasy na použitie ich 
podobizne v informačných materiáloch Partnera vrátane súhlasov na použitie záznamov z 
Podujatia, ak sa takýto súhlas vyžaduje podľa zákona. 

 
 

 5 Ochrana osobných údajov (GDPR) 
 
1. Zmluvné strany vyhlasujú, že pri realizácii projektu konajú v súlade s nariadením Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES 
(všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákonom z 12. mája 2018 o ochrane osobných 
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údajov. 
2. Zmluvné strany berú na vedomie, že právnym základom spracúvania osobných údajov osôb 

určených na pracovný styk a zodpovedných za koordináciu a vykonávanie tejto Zmluvy je čl. 
6 ods. 1 písm. f) Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe týchto údajov, 
ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákon 12. 
mája 2018 o ochrane osobných údajov, čo znamená, že žiadna zo Zmluvných strán nepoužije 
tieto údaje na iný účel ako na plnenie tejto Zmluvy. 

 
 

6 Zástupcovia strán pre styk 
 
1. Všetky informácie poskytované na základe Zmluvy sa vypracujú písomne a doručia 

osobne, doporučenou poštou s doručenkou alebo elektronicky na tieto adresy: 

Za Partnera: 
Meno a priezvisko:  
 
Za Nadáciu: 
Meno a priezvisko:  
Meno a priezvisko:  

 

2. V prípade zmeny zástupcov Zmluvných strán uvedených v tomto oddiele sa nevyžaduje 
dodatok k Zmluve, stačí informovať druhú Zmluvnú stranu spôsobom uvedeným v tomto 
oddiele. 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že kontaktné údaje zamestnancov, spolupracovníkov a 
zástupcov Zmluvných strán vzájomne uvedené v tejto Zmluve alebo akýmkoľvek 
spôsobom poskytnuté druhej Zmluvnej strane počas platnosti tejto Zmluvy sú poskytnuté 
v rámci oprávneného záujmu Zmluvných strán alebo so súhlasom dotknutej osoby. 
Poskytnuté kontaktné údaje môžu obsahovať: meno a priezvisko, e-mailovú adresu, 
telefónne číslo, miesto výkonu práce. 

 
7 Ďalšie podmienky 

 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že nepodniknú žiadne kroky, ktoré by mohli ohroziť úspešnú 

organizáciu Podujatia. 
2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú voči sebe postupovať v dobrej viere. 
3. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne rešpektovať svoje záujmy a poskytovať si všetky 

informácie potrebné na riadne plnenie tejto Zmluvy. 
 

4. Každá Zmluvná strana určí jedného zástupcu zodpovedného za spoluprácu a dohľad nad 
riadnym plnením ustanovení tejto Zmluvy. 
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8 Dôvernosť 
 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú: 

 
a. zachovávať mlčanlivosť o všetkých technických a organizačných informáciách 

týkajúcich sa druhej Zmluvnej strany získaných počas spolupráce bez ohľadu na 
formu prenosu a zdroj týchto informácií; 

b. povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa vzťahuje na všetky informácie získané 
Zmluvnými stranami, ako aj na obchodné poznámky, e-maily zaznamenané na 
magnetických alebo digitálnych nosičoch; 

c. používať informácie uvedené v tomto odseku len na účely uvedené v Zmluve; 
d. sprístupniť informácie len tým zamestnancom Zmluvných strán, pre ktorých je takéto 

sprístupnenie odôvodnené, a len v rozsahu potrebnom na to, aby mal príjemca 
prístup k informáciám v súvislosti s plnením úloh súvisiacich so spoluprácou 
Zmluvných strán. 

2. Je vyhradené, že ustanovenia oddielu 1 sa nevzťahujú na: 

 
a. informácie, ktoré sú Zmluvnej strane známe skôr, ako ich poskytne druhá Zmluvná strana; 
b. informácie, ktoré sú verejne známe; 
c. informácie, ktoré sa stali verejne dostupnými nie vinou strany; 
d. informácie, ktoré je Zmluvná strana povinná zverejniť na základe právnych predpisov, 

súdneho rozhodnutia alebo rozhodnutia správneho orgánu 
e. ak je príjemca informácií orgánom oprávneným na ich získanie v súlade s platnými 

zákonmi. 
3. Ustanovenia týkajúce sa mlčanlivosti a dôvernosti sa nevzťahujú na prípad, ak je Partner 

podľa platných právnych predpisov povinný zverejniť informácie a/alebo samotnú Zmluvu. 
4. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa zachováva počas trvania Zmluvy a po dobu 5 rokov po 

jej skončení. 
9 Ukončenie Zmluvy 

 
1. Zmluvu je možné ukončiť písomnou výpoveďou tejto Zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných 

strán, aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná doba je 1 (jeden) kalendárny mesiac 
a začína plynúť od 1. (prvého) dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom 
mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane. 
 

2. Zmluvu je možné ukončiť kedykoľvek písomnou dohodou Zmluvných strán. 
 

3. V prípade okolností mimo kontroly Nadácie, spôsobených epidémiou, ktoré bránia 
organizácii Podujatia alebo ovplyvňujú bezpečnosť účastníkov Podujatia v pôvodne 
plánovanom termíne (vyššia moc), budú Zmluvné strany v dobrej viere rokovať o stanovení 
nového termínu Podujatia. Ak Zmluvné strany nedosiahnu dohodu do 3 mesiacov od 
začiatku rokovaní, ktorákoľvek zo Zmluvných strán má právo odstúpiť od tejto Zmluvy. 
Vyhlásenie o odstúpení od Zmluvy musí byť predložené najneskôr do 3 mesiacov od 
uplynutia lehoty na rokovanie uvedenej v predchádzajúcej vete. 

 



  Registračné číslo SBA: 123/2024/KGR  

 

5 

 

 
 

10 Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma Zmluvnými stranami. 
Zmluvné strany berú na vedomie, že táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle 
ustanovenia § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „Zákon o prístupe k informáciám“), ktorá v zmysle ustanovenia § 47a ods. 2 zákona č. 
40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov nadobúda účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky. 

2. Akékoľvek zmeny tejto Zmluvy vyžadujú písomnú formu pod hrozbou neplatnosti, s výhradou 
ostatných zmluvných ustanovení. 

3. Táto Zmluva sa riadi a vykladá v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak nie je 
dohodnuté v tejto Zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky. 

4. Zmluva sa uzatvára na obdobie odo dňa jej uzavretia a až do splnenia všetkých záväzkov 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 

 
 
Za Partnera: 
 
V Bratislave dňa _______________ 
 
 
 
_____________________________ 
Slovak Business Agency 
Mgr. Martin Holák, PhD. 
generálny riaditeľ 

Za Nadáciu: 
 
V _______________ dňa _______________ 
 
 
 
____________________________________ 
FUNDACJA ECONVERSE  
(Nadácia Econverse)  
Jan Bartkowiak  
 

 


